
Раздел VI — Европейски икономически и социален комитет 

36. Взема предвид безпокойството на Комитета по отношение на отпуснатите бюджетни кредити за 
персонал и като отчита приведените аргументи, приема да установи размера на процента на общо 
намаление на 4,5 %; 

37. Решава да създаде, в допълнение към двете нови длъжности AD5, включени в проектобюджета, други 
две длъжности AST, които бяха отхвърлени от Съвета; 

38. Решава да постави в резерв част от бюджетните кредити, предназначени за пътни разноски и 
заседания, докато Комисията не представи ясен план за начина, по който възнамерява да контролира 
въпросните разходи; 

Раздел VII — Комитет на регионите 

39. Отчита факта, че Комитетът се нуждае да наеме допълнителен персонал във връзка с разширяването и 
изразява съгласие с новите длъжности в проектобюджета на Съвета; 

40. В допълнение към това, може да приеме, след изслушване на Комитета, ограничен брой от три 
допълнителни длъжности, за да се подсили неговият оперативен капацитет в определени отдели; 

41. Решава да въведе процент на общо намаление от 4,5 %, след като изслуша аргументите на Комитета; 
отбелязва, че този процент се доближава значително до исканията на самия Комитет, като същевременно 
представлява икономия; 

Раздел VIII — Европейски омбудсман 

42. Изразява съгласие с проектобюджета на Съвета относно създаването на три нови длъжности за адми­ 
нистратори (AD) с цел засилване възможностите на Омбудсмана за разглеждане на нарастващия брой 
допустими жалби; в допълнение към това, след изслушване на Омбудсмана, може също така да се съгласи 
с три допълнителни срочни длъжности; 

Раздел IX — Европейски надзорен орган по защита на данните 

43. Одобрява без изменения този раздел от проектобюджета; 

* 

* * 

44. Възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция, заедно с измененията в раздели I, II, IV, 
V, VI, VII, VIII и IХ от проекта на общ бюджет, на Съвета и на Комисията, както и на другите заинтересовани 
институции и органи. 

Летищни такси ***II 

P6_TA(2008)0517 

Законодателна резолюция на Европейския парламент 23 октомври 2008 г. относно общата пози- 
ция на Съвета с оглед приемане на директива на Европейския парламент и на Съвета относно 

летищните такси (8332/2/2008 — C6-0259/2008 — 2007/0013(COD) 

(2010/C 15 E/49) 

(Процедура на съвместно вземане на решение: второ четене) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид общата позиция на Съвета (8332/2/2008 — C6-0259/2008) ( 1 ), 

— като взе предвид своята позиция на първо четене ( 2 ) относно предложението на Комисията до Евро­ 
пейския парламент и до Съвета (COM(2006)0820),
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— като взе предвид член 251, параграф 2 от Договора за ЕО, 

— като взе предвид член 62 от своя правилник, 

— като взе предвид препоръката за второ четене на Комисията по транспорт и туризъм (A6-0375/2008), 

1. Одобрява общата позиция във вида, в който е изменена; 

2. Възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията. 

P6_TC2-COD(2007)0013 

Позиция на Европейския парламент, приета на второ четене на 23 октомври 2008 г. с оглед прие- 
мането на Директива 2008/…/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно летищните такси 

(Тъй като беше постигнато споразумение между Парламента и Съвета, позицията на Парламента на 
второ четене съответства на окончателния законодателен акт, Директива 2009/12/ЕО.) 

Споразумение за стабилизиране и асоцииране между ЕО и Босна и Херцеговина 
от друга *** 

P6_TA(2008)0518 

Законодателна резолюция на Европейския парламент от 23 октомври 2008 г. относно 
предложението за решение на Съвета и Комисията относно сключването на Споразумение за 
стабилизиране и асоцииране между Европейските общности и техните държави-членки, от една 
страна, и Босна и Херцеговина, от друга (8225/2008 — COM(2008)0182 — C6-0255/2008 — 

2008/0073(AVC) 

(2010/C 15 E/50) 

(Процедура на одобрение) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид предложението за решение на Съвета и Комисията (8225/2008-COM(2008)0182), 

— като взе предвид проектоспоразумението за стабилизиране и асоцииране между Европейските общности и 
техните държави-членки от една страна и Босна и Херцеговина от друга (8226/2008), 

— като взе предвид искането за одобрение, внесено от Съвета съгласно член 300, параграф 3, алинея втора, 
във връзка с член 300, параграф 2, алинея първа, изречение последно и член 310 от Договора за ЕО (C6- 
0255/2008), 

— като взе предвид член 101 от Договора за ЕОАЕ, 

— като взе предвид член 75 и член 83, параграф 7 от своя правилник, 

— като взе предвид препоръката на Комисията по външни работи (A6-0378/2008), 

1. Дава своето одобрение за сключване на споразумението; 

2. Възлага на своя председател да предаде позицията на Европейския парламент на Съвета, на Комисията, 
както и на правителствата и на парламентите на държавите-членки и на Босна и Херцеговина.
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